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2 Samuel 17:21

Hebrew

י הָיָהplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיְהִ֣

hebrew

The word הָיָה means “to exist” or “to be” or “to become” or “to come into being” and occurs 3561 times in the Old Testament.

This is the foundational verb of existence, identity, becoming and occurrence.

* It is used in the creation narrative of Genesis 1, represented by the English words Genesis 1:3Exodus 3:12Ruth 1:1Isaiah 2:2 ר הַבְּאֵ֔ יַּעֲלוּ֙ מֵֽ ם וַֽ י לֶכְתָּ֗ אַחֲרֵ֣
ד ק֣וּמוּ וְעִבְר֤וּ מְהֵרָה֙ אֶת ד וַיֹּאמְר֣וּ אֶל דָּוִ֗ לֶ דָּוִ֑ דוּ לַמֶּ֣ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיֵּלְ֣כ֔וּ וַיַּגִּ֖

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object
of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by פֶל ם אֲחִיתֹֽ ץ עֲלֵיכֶ֖ כָה יָעַ֥ יִם כִּי כָ֛ ים ( הַמַּ֔ א אֱהִ֑ בָּרָ֣

ESV After they had gone, the men came up out of the well, and went and told King David. They said to David, “Arise, and go quickly over the water, for thus
and so has Ahithophel counseled against you.”

NIV After the men had gone, the two climbed out of the well and went to inform King David. They said to him, “Set out and cross the river at once;
Ahithophel has advised such and such against you.”

NLT Then the two men crawled out of the well and hurried on to King David. “Quick!” they told him, “cross the Jordan tonight!” And they told him how
Ahithophel had advised that he be captured and killed.
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LXX

ἐγένετο δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. μετὰ τὸplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀπελθεῖν αὐτοὺςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνέβησαν ἐκ τοῦplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λάκκου καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐπορεύθησαν καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνήγγειλαν τῷplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βασιλεῖ Δαυιδ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπαν πρὸςplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the
genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something,
whether physical, s… Δαυιδ ἀνάστητε καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διάβητε ταχέως τὸplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὕδωρ ὅτι οὕτως ἐβουλεύσατο περὶ ὑμῶν Αχιτοφελ
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KJV And it came to pass, after they were departed, that they came up out of the well, and went and told king David, and said unto David, Arise, and pass
quickly over the water: for thus hath Ahithophel counselled against you.
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